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GKN SINTER METALS SPA
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Doc. di trasp

Destinaz. sped 100013245
MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
1-70026— MODUGNO BA

Bill To 100013245
MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
I-70026— MODUGNO BA

Logistic Contact

ITALY ITALY
Polizza di car 100182529 Customer Plant Code 100 14249
Termini di conseg EXW SAND IN TAUFER Our Supplier Number 91017854
Termini di pagament DF FM il 25 DUNS Number 428432348
Balzarini Maximilian

Cambio proprieta

Vettore/LSP Vs. frasportatore
401
GKN Articolo Descrizione Quant, sped. Unita
FP B3174 CAP Rotor Housing 29760,00 pz 7
Articolo cliente 251720420045 GKN Numerc oxdine 100000821 / 1
Ordine cliente 550004615401 Order Line / Seq
Lotto 100119351 9600 pc Commodity Code 84839089
100119351 960 pe
100120460 8600 pc
100120460 8600 po
Packages bPce/Package
124 240

Returnable Packaging Items

“22NKL,

GKN Articelo Articolo cliente Quantita
900051 7
200052 124
900053 7
500060 124
}%03 Lo2 )
KUEHNE+NAGEL S
S.r.l.
ACCETTAZIONE MERCE g VZ/(O S?/{D SS
Quantit’ dichiarata;
Quantita effettiva; 2% }6’0 KUEH N '""; ?13 AQEL S.rl
Tipo Imballaggi "
Qumatit aggll:? ,3‘ Via dei Ciclamini, sac- 70026 NModugno (BA)
Conforrfita alle schede d'imballo: @/-
\ 93)5 [
Peso totale Peso netto Um. Number of Pallets Nume?oxlmﬁﬂla%lu, 12, Eima G =
1610,18 1205,88 kg 7 124

Tarms and conditions: hteps://www.gknpm.com/en/Utilities/terms-and-conditiong2/
Sede legale, aommin., produttiva: GKN SINTER METALS SPA -~ Via delle Fabbriche 5, I-39031 Brunice (RZ)
Rechts— Verwaltungssitz/PreduktionsstGtta: GKN SINTER METALS AG - Fabrikstra e 5, I-28031 Bruneck (BZ)
Part.Iva,Cod.fisc.,Reg.Impr. BZ / MwSL.Nr. Steuernr. Eintr.Handelsreg. BZ: IT00126210210

Vat-ID,
Email: info. :.tal;ggkngm .com - Internet: www.gknpm,com - PEC: gknsint:ermetal-@legalmail it
Capitale sociale Gasellechaftskapital: 1.031.250,00 r.v. / v.e. - Tal.: +39 D474 570211, Fax: +39 0474 553045

Sade produttival GKN SINTER METALS SPA - Via Verdi az/aq I-20063 Cernusco s/N tHI) - tel.:+30 02 9290511 - Fax:+39 02 9230890
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Les parties encadréas de lignes grasses
delvent étre remplls par le transportaur.
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FrachiiGhrer (Name, Anschrift, Land)
16 Transporeur (nom, adrasse, t;':ays)

Schweitizer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-StraBe 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de

3 Ausliclarungser des Gules
Llgu prévu peurla livralsen do Ja marchandise
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On/Lieu Via delle Fabbriche, 5
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Baestédtigung des Empféingers/Datunt/Untarschriit
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